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COIIMAJIbHBIE ACIIEKTBI ITPOSB/IEHUN
PETMOHA/TBHOV UTEHTUYHOCTU
B TOIIOHMMMYECKUX ITPO3BUIIAX

A.B. Baraesa, xaup. couuon. Hayx, fiol., 10U. Kadeapbl COLMOMOTUI KOMMYHHU-
KaTMBHBIX CHCTeM colmosnorndeckoro ¢pakynprera MI'Y numern M.B. JlomoHOCOBa,
Jlennnckue ropel, MI'Y, f1. 1, cTp. 33, . MockBa, Poccuiickas @enepanys, 119234

Cmamps nocesujena axmyanvHoti npobnieme, OMpaicaiouieil omu4emauso éu-
OUMBLEL KPUUC KOMMYHUKAMUBHOTI KYZIbMypbl, KOMOpPbLll ckpvisaem bonee ey6oKuil
KOHPAUKM COUUANDHBIX YeHHOCmell. Dmom KOHPRuKm nposiensiem ce0si 8 10MKe
CPOPMUPOBALHBIX 8 NPOULTIOM 00PA3U0S, IMATIOHOE OELiCEUS 8 KOHKPEMHDLX CU-
Myauusx o6useHUs npedcmasumerneti PasHbLX IMHOCO8, KYIbMYP, KoHPeccuil u np.
Bcenneck posdenus HOBbiX SMHOPONUIMOS, BbICHYNAOUUX 6 Kavecmee Haubosee
IKCHPECCUBHBIX IMHOHUMOB, COBNATL N0 BPEMEHU C NOOBEMOM HA HOBBLTI YPOBEHDb A3bl-
Ka 8pad0bl, 8 KOMOPOM camvie PasHO0OPA3HbIE COUUATLHO OKPALUEHHbIE NPO3BULYA
NPespauLamCs 6 MOUsHBILL UHCIPYMEHIN NOTUMUUECKOLl CIUZMATMU3AUUL TH00bIX
OMAUUHBIX 0 CYObeKMa 0aHH020 NPOUECCA NEPCOH UM 00UgHOCHET.

V3yuenue makozo S6AEHUS HOCUM MENKOUCUUNTUHAPHBLIL XAPAKMED U He603-
MOJHHO 6e3 3HAHULL PAKMOS UCTOPUL, KYTbIYPbl, A3bIKA, IKOHOMUHECKOTI HUSHU
pasHoix smuuveckux epynn. IIpednpunsmoe 8 cmamve Uccned08anue IMHOPOIU3-
MO8 8 8Ude CYULECMBYIOUsUX MONOHUMUHECKUX NPO3BULLY NO3BOJIAEM BbIABUMDb OC-
HOBAHUS 0BOLICMBEHHO20 OTMHOUWEHUS K MEHOEHUUU Pe2UOHATU3AUUY, NPOSBAS-
10U4€20CST 8 MOM, HIMO, ¢ 00HOTL CTMOPOHDL, OHA HAXOOUMCS NO0 0AB/IEHUEM TeX e
COUUATLHBLX, IKOHOMUHECKUX, NOTUMUHECKUX U OYXOBHBIX NPOUECCOB, KOMOPbLe
8bI36A7IU KPAX 27I00AIbHBIX NPOEKNOB, 00HAKO, C 0PY20il CTMOPOHDYL, NPUOTIUNEHHOCHD
pecuoHanbHbix 0elicmeuti K MECHbIM YCI08UAM 0dem 0CHO8AHUe OIS NPOZHOZUPO-
BAHUSL B03MONCHOCTU Hepe3 yKpensieHue UdeHMUUHOCMU, ¢ 00HOU CHOPOHbI, CO3-
damv Gonee NPOUHYIO COUUATLHO-IKOHOMUUECKYIO 0A3Y PASBUMUS Pe2UOHATILHBIX
coobujecms, a c Opyzoti — HAIMU HOBYI0 MOOEb UX B3AUMOO0ELCINEUS 6 27100aNIbHOM
npocmparcmae.

Knmouesvte cnosa: coyuanovHad OémHOCmb, peecuonanvHad ubeHmuuHocmb,
A3bIK epamabz, coyuanvHad cmuemamudayui, KCeHO{ﬁO6L[ﬂ, KOMMYyHUKamueHas
Ky/lbmypa, aHmpononumuuecxue mepMqul, MONOHUMUA.

* baraeBa Anmuca BanepbeBHa, e-mail: bagaeva@socio.msu.ru
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SOCIAL ASPECTS OF MANIFESTATIONS
OF REGIONAL IDENTITY IN TOPONYMIC NICKNAMES
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Moscow State University, Leninsky Gory, 1-33, Moscow, Russian Federation, 119234,
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The article is devoted to an actual problem that reflects a clearly visible crisis of
communicative culture, which hides a deeper conflict of social values, manifested in the
breakdown of patterns formed in the past, standards of action in specific situations of
communication between representatives of different ethnic groups, cultures, confessions,
etc. A surge in the birth of new ethnopholisms, acting as the most expressive ethnonyms,
coincided with the rise to a new level of hate speech, in which the most diverse socially
colored nicknames turn into a powerful tool for political stigmatization of any persons
or communities that are different from the subject of this process.

The study of such a phenomenon is interdisciplinary in nature and is impossible
without knowledge of the facts of history, culture, language, economic life of different
ethnic groups. The study of ethnopholisms in the form of toponymic nicknames allows us
to find out the reasons for the ambivalent attitude towards the trend of regionalization,
when, on the one hand, it is under pressure from the same social, economic, political
and spiritual processes that caused the collapse of global projects, however, on the other
hand, the proximity of regional actions to local conditions, provides a basis for predic-
ting the possibility, through the strengthening of identity, to create both a stronger socio-
economic basis for the development of regional communities, and to find a new model
for their interaction in the global space.

Key words: social community, regional identity, hate speech, social stigmatization,
xenophobia, communicative culture, anthroponymic terms, toponymy.

Ob6paieHne K Ipo6r1eMaryKe, CBA3aHHOM C ICTOPMETE TPOVCXOXKIe-
HIISL M COBPEMEHHBIM COCTOSIHVIEM COLMA/IbHO-/IMHTBYCTIYECKOTO JIaH -
madTa, 3HAKOBBIMM 3/IeMEHTaMI KOTOPOTO HAPsIZIy C STHOHMMAaMMI BBI-
CTYHAT 3THOQONMN3MBI, IPOJUKTOBAHO MOTPEOHOCTHIO 00eCIIeyeH s
JUIs1 yenoBeKa Hadama X X1 cToeTys cBoeoOpasHoil KapThl COLMATBHOM
HaBUTAIVM, TO3BOJIAONIEI 0OXOAUTD ONACHBIE TOUYKM MEKITHIIECKOTO
o6buenus. [IpuyeM Takme, KOTOpbIe IPOSBIAACH B HACTOAILEM, IMEIOT
r1y60Kye KOPHY B IIPOIIIOM, HO IIPOJO/DKAIOT BIMATH HA COLMATBHYIO
peanbHOCTD U jaxKe popMMUpOBaTh OyyIe MaTTepHbI 00IeCTBEHHOTO
HOBefieHNMs. B 9TOM cBeTe MMHMMM3ALIVS BO3MOXKHOCTY 3aPOXKIAEHNS
04aroB KOH(IMKTHOCTH, CIIOCOOHBIX IPEIATCTBOBATD YCIIEITHOMY B3an-
MOJIEVICTBUIO PA3/INYHBIX PeTMOHAIbHBIX COLMATbHBIX AKTOPOB, CITYXXUT
He TOJIbKO YCTaHOBJIEHMIO JOOPOCOCeNCKMX oTHOMmeHu. OHa Hampas-
JIeHa Ha pellleHre MHOXKeCTBa OOIMX I/Is1 O/M3KO MPOXKMBAIOLINX Ha-
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POMIOB 9KOHOMMYECKUX U KY/IBTYPHBIX 3a/ia4, Pa3BUTIE PETMOHAIbHBIX
VHTETPALVIOHHBIX IIPOLIECCOB U 3aK/IabIBAeT OCHOBBI /I PETMOHA/Ib-
HOM UAEHTUYHOCTH.

AKTyanusanus yCTaHOB/IEHUS U/IEHTUYHOCTY KaK MHAMBU/A, TaK
VI OTZe/IbHOI COLMAIBHOI TPYIIIBI 00yCTIOBIEHA POCTOM HAIIPSDKEHNS
HOYTM BO BCeX 00IaCTAX B3AMMOJEICTBIUSA: MEX/IMIHOCTHOTO, [1eTI0-
BOTO, MEX/JYHapPOZHOTO U T.A. IIpMuNH TaKOro MOYTH THETYLIETO [pa-
MaTyu3Ma O4eHb MHOTO. VIX He/lb3sl CHMCBIBATD IMIIb HA OCOOEHHOCTHI
COBpPEMEHHOTr0 3Tala Pa3BUTHsI BCETO MUPA, OTHE/IbHBIX PETVIOHOB MIN
FOCYAapCTB, HOCSIIVE 0ObeKTUBHBIN XapakTep. MHOIMe Ipo6/IeMBI I0-
PO>KZIeHBI 0OBIYHBIM YeToBeYeCKIM GakTopoM. besycoBHO, BhI3SBaHHbBIE
MM 00CTOSATENbCTBA HE €CTh TOIbKO IUIOf, MCIIOPYEHHOI! JIFOfICKOII IIpH-
ponsl. UTO-TO 113 3TOr0 M3HAYAIBHO He COBCEM JOOPOJeTENbHOTO baraxa
OKa3as10Ch elile Hortee McKaXkeHo Omaramu nuBymsannu. K npupopHoit
JTeHU ;06aBIIaCh BO3MOXKXHOCTb IIEPEIOXKNUTh YaCTh TPYAOBBIX 00s13aH-
HOCTeI1 IJle-TO Ha MeHee 0/1aroyCTPOeHHBIX MUTPAHTOB, a I7ie-TO — YoKe U
Ha po60TOB. K HexxenmaHmio nofeit IposB/IATh GU3NIECKYI0 aKTUBHOCTD
IPUCOBOKYIINICS COO/Ia3H 3aMEHNUTD ee Ha BUPTYa/IbHbIE BIIeYaT/ICHIS
oT TakoBoIL. OT 310POBOIT MMIIY MHOTVIX JTIOfieil CTajIo OTBJIEKATh MHOTO-
obpasue dactdyna. VI3 Bcero mepeuncieHHOro 1 MHOTOTO JPYroro Hens-
Oe>XHO CTIefloBaIN He TO/IBKO IPOOTIEMbI, CBsI3aHHbIE CO 30POBbEM, HO I
C KapbePHBIM POCTOM, CEMEITHBIMI OTHOIIEHVSIMI, OOIVIM B3I/LIIOM Ha
OKpY>KeHNe 1 COOCTBeHHbIe >KU3HEHHbIE [IePCIIEKTUBBI.

OnHUM W3 IIPOSIB/IEHNIT 9TOTO BHYTPEHHETO KPU3¥ca CTA/I0 THpa-
XXMpOBaHIe 00pa3oB BParos, CTpeM/IeH)e K CTUTMATU3AINIU He CTO/IBKO
KOHKPeTHbBIX HEeYTO/JHBIX 1 HeyHOOHBIX B OOIIEHMN /NI, CKOTIbKO Ha-
BelIVBaHNe BCIIECKIIX SIP/IBIKOB Ha IIPECTABUTENEI SPYTUX KYIbTYP,
HaIMOHAIBHOCTEI, permruit’. Yalie Bcero 1 mpolie BCEro TO MoBefle-
HIle Havajlo BbIpaXaThCsl B GopMax s3bIKa Bpaxnbl (aHII. hate speech),
BBICTYTIAIOIE}l Pa3HOBUAHOCTBIO PUTOPUKY HEHABUCTH, OTPAXKAIOLIeit
creryeckye HalYIOHa/IbHbIE, PeTUTVIO3HbIe, KY/IbTYPHBIE LIEHHOCTH,
Ha KOTOPBIX BO3BBIIIAIOTCS HETEPIMMOCTD, MEKHAL[MOHA/IbHAS PO3Hb,
kceHodobus, pacusm, a Takxe roMopOOYs 1 CeKCU3M>.

K uncrny Hanbosee eMKuX OIpefesIeHnil sI3bIKa BPaXK/bl MOXKHO OT-
HeCTH TO, 4To 66110 AaHo B 1997 . Komurerom munnctpos Coseta EB-
porsl (¢p. Comité des ministres du Conseil de Europe) B PekomeHparumn

! Teprosas J1.O. O6pas “para” B “Bek TpeBoru” // Mononexn Poccuu nepey muiom
[I00a/IbHBIX BbI3OBOB Ha pybeske BekoB (Kak MpOTHMBOCTOATH arpecCMBHOMY 3KCTpe-
MU3MY, KCeHO(OOUM 1 HACU/IUIO CPefy MOIOAEXKY). MaT-/bl MeXAyHap. KoH}. 18-19
Ho;16p;1 2000 r. MockBa, Poccua. M., 2001. C. 164-167.

% ITy6posckuii [.B. u fp. SI3bIK BPaXkbl B PyccKoA3bIYHOM VIHTepHeTe: Mat-/bt
MCCIENOBAHMA 110 OIIO3HABaHMIO TeKCTOB HeHaBucTu. CI16., 2003.
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Ne R (97) 20, oTMeTHBIIEM €r0 Kak TH00ble GOPMBI CaMOBBIPAXKEHNUS,
BKJIIOYAIOIIVe pacIpOCTpaHeHe, IPOBOUMPOBaHNe, CTUMY/IMPOBaHNe
WIN OTpaBJaHNe PacoOBOIl HEHaBUCTHU, KCeHOPOOUY, aHTUCEMUTI3MA
VUIN IPYTYX BUJOB HEHABUCTU Ha OCHOBE HETEPIMMOCTM, B TOM YMC/Ie
HEeTEePIVIMOCTb B BYJI€ arpeCcCHBHOTO HAl[MOHA/IM3Ma V/IV STHOLIEHTPH3-
Ma, IMCKPUMUHALIMY VI BPaXXIeOHOCTY B OTHOLIEHUY MEHBIINHCTB,
MUTPAHTOB ¥ JIAL C SMUTPAHTCKUMM KopHsamu®. HecMoTps Ha TO 4TO
BecHOI 2022 1. Poccus npexparnia csoe 4neHcTBo B CoBete EBpomnbr,
a TaK)Ke TO, YTO IUTOIIA/IKA STOI PETMOHATBHON OpraHMU3alNK BCe Yalle
IpeBpalanach B MECTO BBIPAXXEHMSI TOTO, YTO CaMU >Ke €0 9KCIEepPThI
0003HaYa/IU KaK A3bIK BPOKBI, €TO OIIpefieNieHNe U CETOTHS MOXKHO CUI-
TaThb BeCbMa TOYHBIM.

A3bIK BpaXx/ipI BCerma ObUT M3BpalleHHO POpMOiT KOMMYHUKAIIVIL.
OH cny>»XuI B IPOLUIOM U Celf4ac IMPOJjO/DKAET UTPpaTh PoIb MEXaHU3-
Ma MAEeHTUPUKALNUK TI0O0T0 JPYroro, MMEIIIero Takye OTINYMS OT
cyObeKTa uileHTMMUKaL Uy, KOTOPBIE IO P/l IPUYMH Y HETO BBI3bIBAIOT
HeraTVBHbIE YYBCTBA: HELIPUS3HM, 3aBUCTH, 3700BL... Cpey TaKMX Ipu-
YIH BBIIE/IAIOTCSA He TOIBKO 3THOKY/IBTYPHBIE, KOH(ECCHOHATbHbIE, HO
TaK)XKe 9KOHOMMYECKIIEe VY TeONIONNTIYecKyie. BapiaHTOB BbIpaXKeHMs
HeoOpOKeaTeIbPHOCTH BeNMNKOe MHOXKeCTBO. OfHIM M3 HUX CTAHOBIUT-
CSl MICTIOTTb30BaHMe MPO3BUIL, 3aMEHAOINX TNO0 aHTPOIIOHUM, MO0
9THOHVM Ha OCHOBaHUY OIPEe/ICHHON XapaKTePUCTVIKY, aHHO Yeyo-
BEKY, 3THOCY, PeTMOHa/IbHOI COLMAIbHO OOLUTHOCTI B COOTBETCTBUY C
0COOEHHOCTSIMM MX IIPOMCXOX/IEHNS, MeCTa IIPOXXMBAHNS, OT/INYNTE/Ib-
HBIX YePT XO3ATICTBEHHOI IeATeNbHOCTH .

B HayuHoOI1 nuTeparype MomgoOHbBIe 9KCIPECCUBHBIE STHOHUMBI
HOTy4YM/I HaIMEeHOBaHMA 3THOPONMU3MOB (fp.-rped. £€0vog — rmems,
POX + aDAOG — HUYTOXKHBIIA, IIOPOYHBIN). VX CMBIC/IBI OT/IMYAIOTCS OT
0000111eHHBIX Ha3BaHWIT XUTEJIEN 11 OT YKa3aHMsI Ha HaceJleHVie KOHKPeT-
HOJI MECTHOCTH, M3BECTHBIX KaK AeMOHUMBI (fip.-rped. 8fjlog — Hapop,
+ dvupa — UM, Ha3BaHue) U KaTOMKOHMMBI (p.-Tped. Katd — IOof +
0lKOG — [IOM), TeM, YTO ITOMIMO TPAHC/ISILMY OIIIO3ULNY “CBOMI—4y-
JKOI1”, OHY BBIPQ)XXAIOT KpajiHe HeraTMBHOE OTHOIIEHVE K IMEHYeMOIl

* Pekomenpauus N R (97) 20 Komurera munuctpos Cosera EBpormsl rocymap-
crBaM-wieHaM “O Bompocax pasxuranus HeHaBucti . URL: https://docs.cntd.ru/docu-
ment/90199634 (garta obpaienus: 30.09.2022).

* Cm., Haipumep: ITapgerosa H.H. VI3 ucTopun aHTPOMOHUMUIECKIX TEPMUHOB:
damumus, mpossule, Ipossanue // Pycckmit A3bIK: BOIIPOCHI TEOPUM U METOLVIKM TIpe-
nogasaHys: C6. Hayd. cT. / Pegxon. A.M. Inb6ypp u fip. CypryT, 2000. C. 60-68; ITodons-
ckas H.B. CroBapb pycckoit oHomacTideckol TepmyHonoruy / Ots. pen. A.B. Cymnepan-
ckas. M., 1988; Illocmxka E.C. PernonanbHble IpO3BUIA: IICMXOIOTMYECKas M COLMAIb-
Has xapakTepyucTuka // Becrauk Tamb6oBckoro yHuepcurera. Cepusa: [yMaHUTapHBIE
Hayku. 2009. Boim. 5 (73). C. 59-62.
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OOILIHOCTY, TOAYEPKUBAs ee OTHAIEHHOCTb OT COOCTBEHHOI, YY>KIZOCTh
ell, a 9acTo eule u npespenue’. HecMoTps Ha TO YTO TOIOHMMUYECKIIT
MaCCUB I03BOJIsIET MCK/TIOUNTENIBHO TOYHO UIeHTU(GUIpoBaTh 06pas
“mpyroro’, kK 3THO(GONMM3MaM MOTYT OTHOCUTBCS TePMUHBI, IalleKue OT
0003HaYeHNA MeCTa IPOUCXOXK/IEHNS 0O'beKTOB HaMEHOBAHsA, HO CIIO-
CoOHBIe IpMOOpeTaTh MeifopaTMBHOE 3HAUYEHe, HalpuMep, 0603Hava-
IoLIIMe [IBET KOXKY “4ePHBIIT’, “>KeThIi” WU pofcTBO (“Opatr’, “OpaTumi-
ka”), HanpuMmep, mpo3Buiie “6pomokac” (nur. brolis — 6par)®.
PaccMOTpUM IPUYMHBI MOSB/IEHVSI TOMOHMMIYECKMUX IIPO3BUIIL.
[Inpokoe pacpocTpaHeHNe TONOHMMIYECKUX MPO3BULL 00BACHAETCA
psapoM mpuynH. CaMast poCTasi U3 HUX COCTOUT B HOTPeOHOCTH 00-
JIETYUTD MIPOLIECC MEXKITHUIECKOTO OOIIeH N, KOTIa Y CTOPOH IMEIOTCSA
He TOJIbKO CJIO)KHOCTH B SI3BIKOBOII Ilepefiade STHOHMMA, HO U B COBIIa-
IEHVUM €r0 C TeMU UCTOPUKO-KY/IbTYPHBIMM OPMEHTMPaMM, KOTOpbIe
copMuUpOBaINCh y HAPOLOB IIPM MPSIMOM MU KOCBEHHOM 3HAKOMCTBE
apyr ¢ gpyrom. HoBble HanMeHOBaHMs ja/ieKO He BCeria OO/ HbI, XOTs
3aCTaBJIAIOT 3a/[yMaThCsA, I0YeMY MHUIMATOPBI 3TOTO OOLIeHN He I0-
TPYAUINCH CKOPPEKTUPOBATD /IMOO HeBepHOe IPOU3HOIIEHe VICKOH-
HOTO 3THOHMMa, 100 JOOUTHCA OT IPOCTHIX JTIOfell, KOTOPBIM IPUXO-
AMIOCH OOLIATHCSA C IPefCTaBUTEISIMU APYTO KY/IbTYPBI IIPABU/IBHOTO
HOHVMMAHMUS TOTO, KTO OHU U M3 KaKMX MeCT IPOUCXOAAT. SIpKum mpu-
MepOM TaKMX UCKaXKEHWIT MOXXHO CUUTATh COXPAaHEHNe B COBPEMEHHO
toronnMuy [ToAMOCKOBBs TaMsATI 00 UTaIbsIHIIAX, KOTOPbIE BO BTOPOIT
nonoByuHe XV cToneTus no npurnanennto Benukoro kHA3A VIBana 111
y4acTBOBamu B cTpoutenbcTBe MockoBckoro Kpemsis. Tonounms! “©psi-
31HO", “OpsaHOoBO” U “Ops3eBo” 6epyT Hayaj0 B HAVMEHOBAHUU MO-
ckoBuTamu ypoxxerues Y0xxHoit EBponst ppsiramu’. Tepmnn “dpsasun”
IpUIIIeN B PYCCKMII A3BIK 13 CepOCKOTo, I/ie OH MCKa)XEeHHO yKa3bIBajI Ha
¢dpaHKa, KaK IpefCTaBUTeNA [peBHerepMaHCKuX IwieMeH. Ho yxe B To

*> Kopo6kosa O.C. MapKepsl sI3bIKa BPaX/bl B HOMUHALMAX STHUYECKOI IIPU-
HaJJIeKHOCTI: COLMONMHTBICTIYECKNI acieKT // VsBectua Pocckmitckoro rocypap-
CTBEHHOTO Ieflarornyeckoro yuusepcutera uM. A.V. Teprena. 2009. Ne 111. C. 200-205.

6 Cm., Hanpumep: Ipuwserxo A.J. VICTOUHUKY BOSHUKHOBEHUS 3KCIPECCUBHBIX
STHOHMMOB (3THO(ONMN3MOB) B COBpEMEHHOM PYCCKOM ¥ aHITIMIICKOM A3bIKaX: STUMO-
JIOTMYeCKUI, MOTMBALIMOHHBII ¥ JePUBAaLMOHHBIN acIeKThbl // AKTMBHBIE IPOLIECCHI B
COBPEMEHHOII TeKcuKe 1 ¢paszeonornu: MaT-bl MexyHap. KoHO. 8-9 mions 2007 r.
mamsaTu JI.B. Huxonenxo u F0.I1. Comogy6a (MIITY) / In. pen. H.A. Hukomuna. M.;
Spocnasny, 2007. C. 40-52; Ipuwernxo A.J., Huxonuna H.A. SxcipeccuBHbIe STHOHUMBI
KaK IIPMMETHI A3BIKa BPXK/BI // SI3bIK BPaXKbl U A3BIK COTMACKA B COIVIOKY/IBTYPHOM
KoHTeKcTe coppeMeHHocTH / OTB. pen. V1. T. Benpepa, H.A. Kynuna, O.A. Muxaiinosa.
Exarepuu6ypr, 2006. C. 175-187.

7 Zubov M.I. Davnorus’kiy yetnonim fryazi: odna bogoslovs'ka konotatsiya // Za-
piski z onomastiki = Opera in onomastica. Odesa: Odes’kiy natsional'niy universitet imeni
I. I. Mechnikova. 2002. Vip. 6. S. 3-13 (in Ukrainian).
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BpeM 3TO IIOHATUE 0003HAYA/I0 KaTOMMKOB. ATy, K KOTOpbIM Ha Pycn
OTHOCHJIVICh B IIEPBYIO OYePeb UTA/IbAHIIbI, OTINYAIICD OT PYTUX MHO-
cTpaHHBIX rocreit n3 CesepHoii 1 3anagHol Esponbt. He nmest Bosmox-
HOCTM C HUMM pasroBapuBaTh 6e3 mepeBOAUNKa, He TTOTy4Yasi OTBETHOM
peakuuy Ha 3ajaBaeMble BOIIPOCHI, MECTHOE Hace/IeH)e YCIOKaNBaIo
cebs1 TeM, Y4TO T IOV HeMble. VI XOTs onpefie/ieHne HEMOTO YeJIoBeKa
KaK “HeMIIa” IlepBOHAYa/IbHO BK/IIOYAJIO YPOXKEHIIEB He TOIbKO FepMaH-
CKMX 3€MeJIb, HO ¥ MHOTYIX APYTYX €BPOIIeiileB, 3aKPeIOCh OHO JIMIIb
B OTHOILIEHNY BBIXO/IIIE€B M3 T€PMAHCKIX KHSKECTB.

Ecnu nepBylo IpUYMHY MOXKHO Ha3BaTh €CTECTBEHHBIM pe3yIlb-
TaTOM OTPAHMYEHHOTO OHMMAHMS, TO BTOpask IPUYMHA MTOSIBIEHNS
TOIIOHMMUYECKUX IPO3BUILL CBA3aHA C IPOSABICHNEM MEXITHIYECKON
Bpaxjsl. [Ipo3Bulle MOAUYEPKUBANO HEIPUATHE y>Ke He OTHeNbHbBIX
IpefcTaBNUTeNel MHON KY/IbTYPBbI, a €e HOCUTeel LIeTIMKOM, KaK eMHON
COLMA/IBHO OOIHOCTY, 06/1aatolIIel! IIOJTHOCTDBIO ITPOTUBOIIOIOKHBIMI
LIEHHOCTSIMY ¥ OT/INYAIOLIEIICsT HeTTPUeM/IeMOIt /il CYO'beKTa UIeHTH-
(byKaLMy NPaKTUKOJ OPraHU3alNy XI3HM, CEMEIHbIX ¥ TPYHOBBIX OT-
HOIIEHWIT, HATNYMeM TaKUX HONUTUIECKUX OPUEHTUPOB, KOTOpPBIE ¥
aBTOpa MPO3BMUIIA CIUTAIOTCA HelpyemaeMbiMu. JacTo B OCHOBe 3TOI
IPUYMHBI JIeXAJI0 Ha/IM41e PYTOii Bepbl, KaK B IPO3BHuIIe “OacypMan’,
HPOVCXOASAIIEM OT UCKaKEHHOTO C/I0BA “MYCY/IbMaHUH', @ IOTOMY
HepBOHAYA/IbHO HAIIOJIHEHHBIM PeIMIVMO3HBIM CMBICTIOM. [IpuBepikeH-
Il JIC/IaMa B CBOIO OYepefb IIpo3BuiieM “kadup” 0603HavaIM BCex He-
MYCy/IbMaH.

HeyBakutenpHOe OTHOIIEHUE K STHUYECKUM COCEISIM [Ja/IeKO He
BCerZia OIpefenanoch KOH()ECCHOHATbHBIMU Pa3mMIMAMU. Takoke OHO
MOIJIO OTpa)kaTh M3MEHEHNs COfiep)KaHMs M3HAYaIbHO HellTPaIbHO-
ro TepMnHa. Hammpumep, Bo BTOopoit IIckoBcKoII leTomnmcy, gatupye-
Moit B 1444 1., ynoMsaHyT 3THOC “4yxHO”®. HecMOTps Ha TO 4TO maH-
HOe TOHATHUE OBUIO 3aKpelyIeHO B 0pUIMaNIbHOI JIEKCUKE, TIOCKOTIbKY
B Poccmiickoit MMnepuy Tak Ha3bIBaIM Kapeno-(QUHCKoe HaceleHue,
BK/IIOYAIOLIee B IIEPBYIO OYepeb MHIepMaH/IaHACKIX PUHHOB, KOTOpbIE
IIPOXKMBAIU B OKPECTHOCTsIX IleTepOypra, B HAPOJHOM TOBOpPE TEPMU-
HBI “4yxHa’, “9yXOHb’, “dyXOHell” IepefaBay KpaliHe HeYBaXKUTEIbHOE
OTHOLIEHNE PYCCKUX K MPeACTaBUTEeIAM PUHHO-YTOPCKUX HAPOJOB.
AHaIOrMYHO TPeKM M3HAYa/IbHOE MOHATHE “KCeHOC  (Tped. E€vog), 03-
Havallee “CTpaHHMKA” WIN “Ha/IOMHUKA”, He 6e3 mpeHeOpeXXUTeTbHO-
ro OTTEHKAa CTa/IM YHOTPeOIATb OTHOCUTEIbHO IIMPOKOTO KPyra MHO-
CTpaHIIeB, MUTPAHTOB, HOCUTEJIEN APYTOro A3BIKA, YY)KABIX IPeUeCKON

KynbType.
8 TIckosckue neronucu / Tlox pen. A.H. Haconosa. M., 1955.
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O6patumcs Teriepb K MOMEHTY aKTyanu3aryy OyJHUIHON CTOPOHBI
XKVM3HM B CTIOKHBIE BpeMeHa. B cBA3M ¢ TeM, 4To B m060it Ky/IbType MMe-
€TCsI MHOYKECTBO IUIACTOB, CTIEAYeT BBI/IE/INTh TPEThIO IIPUYNHY BO3HUK-
HOBEHNS HETaTMBHBIX TOMIOHNMMIYIECKMX [TPO3BUIL, KACAOLIYIOCS TAKOM
Ba)KHOJI JleTa/IVl UCTOPUM IIOBCEJHEBHOCTY, KaK HAIMIOHA/IbHAsA KyXHA,
CUMBO/INYECKH BOMpaoLiasi B ce0s1 MHOXKECTBO CMbIC/IOB He TOJIBKO XO-
3AIICTBEHHO JIeATeTbHOCTH, HO U )KU3HEHHOTO YK/Iafia HapOofia B IIe/IOM,
OIIpefie/IAIOIIero ero PerMoHaIbHYI0 NieHTHYHOCTh. Hanbonee nspect-
HBII1 IpYMep U3 paspsia TOMOHMMIYECKIX PO3BMUIL, AKI[EHTUPYIOIINX
PasHUIY KYXOHb, KacaeTcs IPO3BUIIA UTA/IbSAHIIEB, B YVIC/IO TIOOMMBIX
011071 KOTOPBIX IIOTIA/N CaMble pa3HOOOpa3Hble MaKapOHHbIE U3/,
9TO 1210 TIOYBY /I IPO3BUIIA “MaKaPOHHUKN ™. A JUIS1 TP OXKMBAOINX
B CeBepHoit Vitamm y xureneit I0sxnoi Vtanun nmeercsa cnenudnye-
CKOe IIpO3BHlIle, OTPaXKalollee VX M000Bb K MojieHTe. IT0 — polentone
(“mo>xmparenp moneHTH ). B 6mofax GpaHIy3cKOM KyXHM IPUMEHSIOT-
Cs1 HeKOTOPBIE BUbI JISTYIIEK U IMEETCsI TAKOM JieMKaTec, KaK JIsArylia-
upy nanku (pp. Cuisses de grenouille). VI3-3a aToro Gppanirysbl momyImm
IPO3BUILE “IATYIIATHUKOB .

IToCKONIbKY TOIIOHMMBI ¥ @aHTPOIOHMMBI YaCTO OIM3KM IO 3ByYa-
HUIO, TO CIy4aeTcsl, YTO OMIMOOYHO IIPOUCXOXK/IEHME PETMOHATBHOTO
IpO3BUIa IPUMMChIBAETCs Ha3BaHMIO reorpaduyeckoro obbekra.
B wacTHOCTH, 0603HAYAIOMINIT Ba/UINIIL[A YHIYVOKUTE/IbHBI TepMUH
“Taddu’, KOTOPBIIT HA PYCCKMIL A3BIK IEPEeBOANTCS KaK MpYCKa” (QaHII.
taffy-toffy), Bener Hauano He ot peku Tadd, a OT McKa)kKeHHOTO 3ByYa-
Hus umenn “IaBup” B Bawniickom Bapuante — “Habuan”. O6ugHbM
MOXXET CUMTAThCS MPO3BHUIIE “TIOKMpaTe/lb BOPOH~ (aHII. croweater),
IPUCBOEHHOE COCE[AMU IIePBBIM IOCeTeHnaM u3 mrara IOxHas AB-
CTpasnus, KOTOpPbIe 13-3a HeOMAaroMpUATHON IIOYBBI He ObIIN YCIIEIIHBI-
MM B CEJIbCKOM XO3AICTBE M JI1 BBDKMBAHMA OXOTUINCD, B TOM YNCIIe
¥ Ha BOPOH.

BMmecTe ¢ TeM n3BeCTHBI Ipe0OPa3oBaHNUsA PETYOHATbHBIX IIPO3BMUII
9TOTO HOPSJKA B CBOeOOpasHble MUIeBble OPEH/IbI, KaK, HAIIPUMeD, IIPO-
sBuma “6ynp6am” (Genop. 6ynbba — “kaprodens”) B benopyccun'’.
I pyroit npuMep — aMepUKaHCKMIT IITAaT BUCKOHCKH, KOTOPBIN acCOLM-
MPYETCsI C CBIPOM VM BHOCUT BECOMBIII BK/IaJ| B IIPOM3BOACTBO MOIOYHBIX
npopykroB. OTCIofa caM IITAT MMeeT Hpo3Buile “MomodHas cTpaHa

® Cm., Hanipumep: Becenos FO.B. BcemypHas UCTOPUS efibl: BBEJIEHIE B TaCTPOHO-
MUYECKYI0 9KOHOMUKY. M., 2023; Monmanapu M. Tonop u n3obuve. Vicropyst mutanms
B EBporte. CII6., 2009; Teprosas JI.O. TacTpoHOMIUYecKas reononuTuka. MoHorpagus.
M., 2020.

10 Etymalagichny slotinik belaruskay movy [Etymological dictionary of the Belaru-
sian language]. Minsk, 1978. T. 1: A—B. P. 410 (in Belorussian).
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Awmepuxn”!'!; a ero >xurenu — “coipnas ronosa” (anrn. Cheesehead, Hu-

nepin. Kaaskop).

[TpemioxuM ellje OAVH PaKypC OCMBIC/ICHNUSA UCCIEYeMOI TeMBbI,
KOTOPBIIT MOXXHO COPMY/IMPOBATH CIIEAYIOMINM 00pasoM: MMsI — KITI0Y
K 001LIeHNIO, @ ICKa)KeHHOEe UM — ero B3/IoM. [IpodyHoe npukperienne
KOHKPETHBIX AaHTPOIIOHMMOB K IIPEICTABUTE/SAM OIPeie/IEeHHBIX 9THO-
COB TaK>Xe TI03BOJIAET OIPee/ATh 9TO 0OCTOSATENbCTBO KaK ellje OfHY,
4eTBEPTYIO, IPUINHY POXKAEHMA STHO(POMN3MOB. [laHHBIIT BUJ perno-
HaJIbHBIX IIPO3BHII| GepeT Havyasio B YIIPOILeHHOM ITOHVMaHMY Hanboree
PacrpoCTpaHEeHHOTO /I 9THOCA MMEHU: i repMaHckoro — Opuia
i TaHca; mig kasaxckoro — Mambert (ot “MaxaMmbeT”, SBISIOIIMIMCS
Ka3aXCKUM IIpONU3HOLIeHNeM uMeHn “Myxammen” ). XOTs B ITOJaB/s-
foleM OOJBUIMHCTBE C/Ty4aeB TaKoe MPO3BUIe MMeeT 0000IaroInit
STHUYECKUI OTTEHOK, MapK/PyeT He MeCTO, @ COLMA/IbHYI0 OOLHOCTD,
OHO KOCBEHHO YKa3bIBaeT 11 Ha JIOKYC IIPOMCXOXKIAECHNS U IPOXXMBAHUSA
BXOJIsALIIE B 9Ty 9THUYECKYIO OOIHOCTD IIEPCOHBI.

O6parumcs K TOIOHMMUYECKMM MCTOKaM 9THO(domn3MoB. Ctpem-
JIeHMe K YIPOLIEHNIO T000T0 37IeMeHTa OOLIeHNs: MEX/TNIHOCTHOTO,
ME>X3THNYECKOTO, MEeXXTOCYAapPCTBEHHOTO 1 JIp., — MOXeT OBITh pe-
3y/IbTaTOM HEMOHMMAHMA Y HENIPUATYS HOCUTE/IS TAKUX OT/INYMUIL, YTO
CTaHOBUTCSI MCTOKOM €ll[€ OfIHOII, IATON MPUYMHBI 06pa30BaHNUs Peru-
OHA/IbHBIX MTPO3BMUIL, UMEIOINX TOIOHNMMUYeCKyIo 6a3y. [Ipu obmieit
PacpoCTpaHEHHOCTH TaKUX MPO3BUIL OOpalaeT Ha ceOsi BHUMAaHIE
YaCcTOTa MX YHOTpeOIeHNs B CTpaHax 3amafHOro MOTyLIapys, Tie MU
0003HAYAIOTCS KUTEM COCEJHUX TOCYAAPCTB, LITATOB 1 HaXkKe YeM-TO
IpUMeYaTeNbHbIX paitoHoB ropofos'?. Kak u B crydae ¢ mposBuiga-
MM, OCHOBaHHBIMI Ha IIPOYKTOBOII CIel(uKe MECTHOCTH, Te TIOAM,
K KOMY OHM TIPUKPeTISIIOTCS, BBIPaboTamy MOfe/ IIpeBpaleHIst 3TUX
VIMEH B [TOYeTHbIe HAVIMEHOBAHIS, YeTKO UAeHTU(DUIPYIOLIe UX OT/IN-
4y oT Apyrux. Tak, npossuiie “Hoosier”, o3Hadaromee B CIIIA BbIxoaua
u3 mrara VIHanaHa, cTano He TOIbKO 0003HaYaTh CIIOPTMBHbIE KOMAH/IbI
Mupnanckoro yHusepcutera (aHrn. Indiana University), pacIionoXKeH-
HOTO B B/IyMMHITOHE, HO TaK)Xe MCIIOIb3YeTCs [isl HaMEHOBAHMsI €ro
CTyneHToB. B MeKcuKe >KUTeny ropofia ¥ OHOMMEHHOTIO IITaTa ATya-
ckasbeHTec (ucm. Aguascalientes), Ha3BaHUe KOTOPOTO MPOUCXOANUT U3
VICTIAaHCKMX CJIOB “aguas calientes”, 4T0 0603HAYaIOT “TOpsI4Me BOABL , I10-
myammu npossuie “Hidrocdlido”. OHO ke cTaIo He TONIBKO HaMMEHOBA-
HJIeM TOPOJICKOJI Ta3eThl, HO ¥l HOBOCTHOTO Be6-caiiTa AryackaabeHTeca.

! Kane J.N., Alexander G.L. Nicknames and sobriquets of U.S. cities, States, and
counties. Lanham, 1979. P. 412.

12 Allen 1.L. Unkind words: ethnic labeling from redskin to WASP. N.Y., 1990.
P. 59-61.
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Knaccnyecknumy mpumepaMu mepeBoja MpeHeOPeXUTENbHOTO
CMBICTIa, 32/I0)KEHHOTO B IIPO3BIIIle, B €T0 MTO3UTUBHOE 3BYYaHMe CTA/IN
“xumnounmm” (aurn. hillbilly) n “pennexu” (aHr. rednecks, [OCIOBHO —
“kpacHomrenn”). O6a 3TV TepMMHA NONTY4YWIM pacrpocTpanenne B Co-
envHeHHBbIX llITaTax AMepuKy, Ifje UMM MapKUPYIOTCS OIpefieTleHHbIe
OOIHOCTY C OTIMYIMEM OPTaHM3ALNNM ObITA OT CBOUX cocenielt, chopMu-
poBaBIIIVe COOCTBEHHYIO CYOKY/IBTYPY ¥ TOPASILIMECS eil ¥ COOCTBEHHOI
ucropveit. XvyIbuuIu IB/ISIOTCS TIOTOMKAMM MPTTAHCKMX U IIOT/IaH -
CKMX SMUTPAHTOB, IIOCEIMBIIXCS B CE/IBCKOIT MECTHOCTH, IPEXKE BCETO
B Annanadckmx ropax’>. VI3 aTux >ke MECT TPOUCXOJAT U PEHEKM, TPO-
3BHIIe KOTOPBIX CTAJIO IIPOM3BOJHBIM OT Pe3Y/IbTATOB MX HATIPSKEHHOM
paboThl Ha monsAx' .

B kavecTBe 1IeCTOI IPUYMHBI POXKAEHNUSA TOMOHNMUIECKUX TIPO-
3BMIII, 3AKPETISIIOLMX PETMOHATBPHYIO UAEHTUIHOCTD, C/IeAyeT Bbife-
JIUTh T€ONONUTIYECKNE OCHOBaHNA. VI3BecTHO, 4TO Y COeTHEHHBIX
[[ITatoB AMeprKy 6bUIN YeTKIE TUIAHBI IT0 KOHTPOJTIO HAJl CO3[aHHOI B
1903 ropy 3oHoit [Tanamckoro xaHana (aurn. Panama Canal Zone, uct.
Zona del Canal de Panamd). Tam HaXogMINCh aMepUKaHCKUe BOCHHbIE
6a3bl, OBIIO JOCTATOYHO MHOTO 0OCTY>KMBAIOI[ETO MX HY>K/IbI IIEPCOHA-
J1a, KOTOPBIN CBBICOKA CMOTPEJT HA MECTHOE TAHAMCKOE HaCeIeHIE, 32 ITO
¥ IOJTYYIJT OT TIOC/IETHETO NpOo3Buile “30HueH . OfHNUM 13 TaKUX 30HUEH
6611 ceHatop [I>koH MakkeitH, pOIUBILUIICSA HEJaIeKO OT TAHAMCKOTO
ropopia Konon Ha 6ase mogsogusix nofok CIIA “Koko-Cono” (anrs.
Coco Solo)". K TaxoMy ke Te0omnoNnuTIIeCKOMY TUITY TOOHUMUYECKIX
Ha¥MEeHOBaHMII MO>KHO OTHECTM Iapy nmpo3puiy — “Beccn’, orMeyaro-
Ilee )KUTeNelt 3amaiHbIX 3eMenb [epmanun (oT HeM. Westdeutschland), u
“Occn’, ykaspiBarolilee Ha OBIBIINX pakziaH [epmaHckoit [JeMmokparude-
ckoit Pecrry6mukim, pacronaraBIiesicsi Ha TEPPUTOPUY ISITU BOCTOYHBIX
3emernb (ot HeM. Ostdeutschland). TIpo3BuiLa UMEHHO TaKOTO MOPSIIKA
B HAIlIM THU BCe 607iee aKTUBHO HATIOMHAIOT A3bIK IIOTUTUYECKOTO [UC-
Kypca'®.

VTak, B KaueCTBe 3aK/II0YEHNS [IPEIOKIM CIeYIOlie BEIBOBDL.
Kpmnsuc rmob6anpHOro MUpOnopsiika MpOosIBISIETCSI He TOMBKO B POCTe
BOEHHOI! HaIIPsSHKEHHOCTH B pa3HBIX YacTsaX IIaHeTbl. OH 0OHApYXu-
BAeTCsI B PACUIMPEHUY TPELIVHBI MeX [y reononutnieckum CeBepom u
I0Orom, MeX/y rocysapcTBaMm-9KCIIOPTEpaMIL U TOCYAAPCTBAMU-UM-

3 Harkins A. Hillbilly: a cultural history of an American Icon. N.Y., 2003.

14 West S.A. From Yeoman to Redneck in the South Carolina Upcountry, 1850-
1915. Charlottesville, 2008.

15 Welch M. McCain: the myth of a Maverick. N.Y., 2007.

16 leiizan E.J. CeMMOTVKa IOMUTUIECKOTO AUCKypca. M., 2004.
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HOpTepaMM SHEPTeTUUECKUX PECYPCOB, MEXTY COLMYMaMI C HECOBIIa-
AIOLIVIMY TIPEfiCTaB/IeHISIMY O IIpaBax deloBeKa 11 GyHAaMeHTaTbHbIX
1eHHOCTsAX . B 9TOM 0I1acHOM IOBOPOTE MUPOBOTO PasBUTHUA TEPSAETCA
paHee CyILeCTBOBABIIAsA HafleX/ja Ha TO, YTO YeJIOBEYECTBO HETOBDIIION-
HeHHbIe 3a/ja4y [7I06aI3aLuy CyMeeT Pean30Barh, NCIIONIb30BaB BCe
HEOCIIOpMMBIe IIPeVMYIIeCTBa TeHAEHIINU PErMOHaTN3ALVI.

Tperuusl, 0603HavaOIe TMHNY KOHPIMKTOB, IpoOeXanu 1 mo
TEPPUTOPUSM PETMOHOB, Pa3ApoOuB X Ha TaKue CyOpernoHaabHbIe
IPOCTPAHCTBA, KOTOPbIe M3HAYA/IbHO COBIA/Ia/IN C MECTaM) KOMIIAKT-
HOTO IPOXVBAHMS B HUX T€X 9THOCOB, YTO MOTYT OBITH OTHECEHBI K KO-
PEHHBIM, UCTOPUYECKUM. IIprcBOeHMe UX MTPefCTaBUTENAM IPO3BILL,
VIMEIOIIVX TOMIOHVMIYECKYIO IIPUPOAY WV MPOU3BOJHBIX OT TOIIOHN-
MOB U POACTBEHHBIX M STHOHUMOB, C OffHOI CTOPOHBI, CTAHOBUTCS
3HAKOM He IIPOCTO 3aKpeIIeHNsI UX OTINYMA OT APYIUX, HO 4acTo 1
dbopmoit cBoeoOpasHOI CTUIMATU3ALNN, OCHOBAHHOI Ha HETATVBHOM
BoCIpuATUY 06011 HemoxoxecTu. C [PYroit CTOPOHBI, Heb3s OTPH-
LIaTh BIVSHVISI TIOKOOHOI TeKCHYECKOil CTUTMATU3ALNI Ha YKPeIIeH e
9TOJI CyOpernoHaIbHOI OOIMIHOCTY M Ha IPOLecchl pOpMUPOBAHNA ee
YHMKQ/IbHOJ UIEHTUYIHOCTH, OTPAXKAIOLell POCT HALMOHAIBHOTO U I0-
JIMTUYECKOTO CAMOCO3HAHMA 1 0011eit 0cO3HAaHHOCTH. Takum 06pasom,
B IIPOAHA/IN3MPOBAHHOM B CTaThe IPOL{ecCe MPOSBIEHNS PerrOHAIbHON
VEHTUYHOCTY B TOIOHVMIYIECKIX IIPO3BHIIIAX MOXKHO HAJITH He TOTIBKO
Pe3y/IbTaThl YCUIEHNS COLMATbHOI HAIIPSDKEHHOCTH, HO U ITYCTh OYeHb
cmabble, HO IPOO/IECKN BBIXOZIAa Ha HOBBII yPOBEHb KOMMYHVKATVBHOI
KY/IBTYPBL
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